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Muglitztalstr, 43

"X
DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 45003 180411
Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: t91024029 | -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx Sir.l.s. Verbrauchsstelle:

Via dei Gerani, 5-7-9

Versandart: o1
Frachifilhrer: Schweitzer Sped

01809 Dohna

- Nummer: BARI

| - 70026 Modugno (BA)

Sendungsgewicht Brutto: 0014398

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant j Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Ftllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
168426 2500332180 1140 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/4
001 Packmittel 38 TBA501494 30 @ A&Qiﬁ,
38 TBA501541 0
190 TBA501541 6 5o ofO 1L @<7
I I I I I
168427 2500332190 60 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/6 22914
001 Packmittel 2 TBAB5D1494 30 4
2 TBAB01541 0 S-Q(o
10 TBAS01541 6 (?01[ 4 [ O
Ende
WE: Warenprlifung: Gitepriffung:
E MERCE %ﬁf 42F
ACCETIAL OF 1149 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Z{ 5 Aichiarafa: 4
Quantith effottiva: 140 L
o : 2N l Quantita effciiiva:
Tipo imballaggio: /7 ! e ‘. yﬂ@p{
en s s Tipo imballaggio:
Quaniitd imballi: s gt Z
Conformith alle schede d’imball Quentifa ym :

Lhon) 14

Data coafjrelo:
Tirmas

Cenformita alle sch? @’imballe: 02

Data contreilo:
Firma: y
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DFUE-Warenbegleitschein {  Sendungs-Nr.: 45003 180411
Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: £91024029 ~-Nummer; Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx Sir.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart. 01
Muglitztalstr. 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachtflihrer: Schweitzer Sped
01808 Dohna ] - 70026 Modugno {BA) ~ Nummer; BARI
Sendungsgewicht Brutto: 0014398
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr,
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
168426 2500332190 1140 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/4
001 Packmittel 38 TBA501494 30
38 TBAS01541 0
190 TBA501541 6
I l l l | | I |
168427 2500332190 60 ST  Clutch Housing 550003451401
180411 7176/6
001 Packmittel 2 TBAS01494 30
2 TBAS01541 0
10 TBAS01541 6
Ende

WE: Warenprifung: Giteprifung:




Les Parfies encadrees de lignes grasses

Die mit feit gedruckien Linien eingerahmlen

Rubri-

Auszufulien unter der Verantworlung de Absenders
A remplir sous la reponsabilile de l'expediteur

doivent etre remplis par le transporiedr.

i~

1 ABSender (Name, Anschrit, Land) Expagieur

{nom, adresse, pays})

DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna %

2 Empianger (Name, Anschrit,
Land) Drastinatalre {nom,

Getraa S.pn.A.

Via dei Ciclamini 4

%ﬂZﬁ.ﬂg::gmﬂBaril
uslieterungson das Gutas

o

INTERNATIONALER *
FRACHTBRIEF CMR o
LETTRE PE VOITURE SA-Nr.40028 14
INTERNATIONAL b

]
Diese Befdrderung unterflagt trotz elner Ca fransportest soumis, nonobstand =
gegentefligen Abmachung den Bestm- touta clause conlralre, ala Con- §
rungen des Oberelnkommans Ober den vention relafive au contrat de frans- I
Befrderungsverirag im Intematicnalen partintematonal da marchandises g_
Straiengarverkshr {CMR). par route {CMR) §

1 6 ™ ﬁ“umw me, M Fi ) )

Transporteur (nom, adresss, pays)
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Snedition KG
Carl-Benz-Strae 23
D-71634 Ludwiasbura

3 i~ Lisu prevu pour livralson de la marchandise

Modugno(Barl)

Italia

4 Ortund Tag der Ubemnahmoe des Gutes
Lisu at date de la prisa en charge de 1a merchandise

Dohna

i r-\f
Nachiolgende Frachiunrer (Name, AnschnTt '-iQQ
17 Transparteurs successifs (nom, aq‘@ z HUNG RY
a

i a
5622 K°T°5§,a‘ Huwaa?ua

Deutschland

11.04.2018

5 Beigefugte Doxuments
Documents annexes

Lieferschein-Nr. 168426, 168427

Vorcehalte und Bemerkangen aer Frachiuncer

Reserves et observaticns des Transporieurs

18

6 ennzelchen u. Nummerm 7 erPacksidc 8 By Verpackung nesnung 1, {, Belorcerung "Wi 0 UM —W’ 1 uiiegewichlin kg 12 Usnizng 10 o
Margques et numeros Nombre des Colis Meda d'ombaiiage Demnatwn cfficielle delranaporl No, Statistique Polds brut. Kg Cubage m’
2500332190 31 TBA501494+228xT 9 I3 13.678,48
2500332190 2 TBA50 4841 2XTBAS015 719,92
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5 E Reductions -
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14 Rlckerstattung 3
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Fref R I
Franco ‘ §
Unirei -2
Non France %
Ausgelertigiin am Gt emplangen Datum -
21 Etablle 8 DOhna "C le 11.04.201 8 24 Reception des marchandises Date 2.
am
" la

o
i Unterschrift und Stempel des Empfangers -
(Slgnat L2k Signature et timbre du destinaire) B
25 Angaban Zur Ermntlung der Entfemnung o
it Grenztbargéngen Palaﬂon-Empﬂlngerllﬂsstinalaira des palsltas §
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26 Vertragspariner des Frachtfahrers Bestaligung des Empfangars / Datum / Unterschrift Bestatigung des Fahrers / Datum .F Untarschriﬁ
27 Amtliches Kennzalchen Nutzlast in kg
w | NUB ~0Z%
wrenser | ARJRG ~ A&

10038 (280.70.1) 05,2009 ADR 2009
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[ national [ sitaterat [(Jee [ camr
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1) Versender / Lisferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Muglitztalstr, 43 %
01809 Dohna !

5) Beladestelle
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Muglitztalstr. 43

01809 Dohna 8) Sendungsnummer; 45003

11) Empfénger 12) Kunden-Nr. 1
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

1-70026 Modugno{Bari)

3) Speditionsauftrag-Nr.:

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 11.04.2018

7) Relationsauftrag

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr,

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
D-71634 Ludwigsburg
Telefon 07141/2451-0

Telefax

13) Bordero- / Ladeliste-Nr.

14) Anliefer- / Abladestelle

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Workx S.r.l.s. E

Via dei Gerani, 5§ -7 -9 .

I - 70026 Modugno (BA)

16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
100/14248
18) Zelchenund Nr./ | 19) 20) Packmitteltyp ! 21) | 22) nhalt 23) Lademitiel | 24} Brutto-
Ligferschein-Nr. | Anzahl SF gewlcht kg .gewicht kg
168426 38 | TBAS01494+228xTBAB01541, 1140 Clutch Housing 13678.48
168427 2 | TBA501494+12xXTBAS01541 60 Clutch Housing 719.92
25) Summe 40 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen; 27) 28) 14398.40

29) Gefahrgutklassifikation

30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vothanden, siehe zusétzl, Vordruck

32) Warenwert SLVS

31) Frankatur 33} Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
Ladungssicherhelt hergestellt 39) LKW-Code
durch: D Klemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schifissel
f:l Klemmbalken '
E:l Zurgurte _____ Anzahl ‘ 42) Empfangshbestatigung des Warenempfangers;
EI Anti Rutschmatte obige Sendung vollsténdig und In ordnungs dRem Zustand erhalten.
D Formschluss
[:I sonstiges: Ladungssicherheit geprift:

o

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgemaitem Zustand (ibernommen

Datum Uhrzeit

l.znterschrift

Via dei Clgts hhi ¢
4 - 1 - 70026 MODL)
C:;F éjnilp‘\.r'lﬁ\048868507(;21\"80(&‘\)
ressh;
Via dei Gar, nI,S-OR s

9 - 70226 MODU Gy
C.F.EP VAOT7 7581 0072‘2 -

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp)*

Firmenstempel/Unterschrift
44} Die Sendung enthalt: davon getauscht; ] 46)  Filr Waren
Euro-Flach-Pal. (FP) Euro-Flach-Pal, (FP) | -empfinger

Euro-Giter-Pel, (GP) Euro-Gitter-Pal, (GF) |




doivent elre remplis par Je transpareur.

Les Parties encadrees de Fgnes grasses

1 Absender (Name, Anschrift, Land) Expediteur

{nom, adresse, pays)
DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miglitztalstr. 43
01809 Dohna

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BeRrderung unterliegt otz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
rmungen des Oberelnkommens Ober den
Beftirderungsverirag im intemationaten
StraBengizrverkehs (CMR),

Empianger (Name, Anschri,
Land) Destinataire {nom,

Getraa S.n.A.

2

Via dei Ciclamini 4

L)

CMR

SA-Nr.40028

Ce transportest soumis, nenobstand
toute cfause conlraire, a la Con-
vention relafive au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR}

T T TR e i e

Transporteur {nom, adressa, pays)
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Snedition
Carl-Benz-Strafle 23
D-71634 Ludwiasbura
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